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1Behold,  the  LORD  maketh  the  earth
empty, and maketh it waste, and turneth it
upside  down,  and  scattereth  abroad  the
inhabitants thereof.2And it shall be, as with
the people, so with the priest; as with the
servant,  so with his master;  as with the
maid,  so  with  her  mistress;  as  with  the
buyer,  so  with  the  seller;  as  with  the
lender, so with the borrower; as with the
taker of usury, so with the giver of usury
to him.3The land shall be utterly emptied,
and  utterly  spoiled:  for  the  LORD  hath
spoken this word.4The earth mourneth and
fadeth  away,  the  world  languisheth  and
fadeth  away,  the  haughty  people  of  the
earth do languish.5The earth also is defiled
under  the  inhabitants  thereof;  because
they have transgressed the laws, changed
the  ordinance,  broken  the  everlasting
covenant.6Therefore  hath  the  curse
devoured the earth,  and they that  dwell
therein  are  desolate:  therefore  the
inhabitants of the earth are burned, and
few men left.7The new wine mourneth, the
vine languisheth, all the merryhearted do
sigh.8The  mirth  of  tabrets  ceaseth,  the
noise of them that rejoice endeth, the joy
of the harp ceaseth.9They shall not drink
wine with a  song;  strong drink shall  be
bitter  to them that  drink it.10The city  of
confusion is broken down: every house is
shut up, that no man may come in.11There
is a crying for wine in the streets; all joy is
darkened, the mirth of the land is gone.12In
the city is left desolation, and the gate is
smitten  with  destruction.13When  thus  it
shall be in the midst of the land among the
people, there shall be as the shaking of an
olive  tree,  and  as  the  gleaning  grapes

ب يخُْليِ الأرَْضَ ويَفُْرغِهُاَ ويَقَْلبُِ وجَْههَاَ ويَبُدَدُ 1هوُذَاَ الر

ُ عبُْ هكَذَاَ الكْاَهنُِ. كمََا العْبَدْ انهَاَ.2وكَمََا يكَوُنُ الش سُك
اريِ هكَذَاَ دتَهُاَ. كمََا الش دهُُ. كمََا الأمََةُ هكَذَاَ سَي هكَذَاَ سَي
البْاَئعُِ. كمََا المُْقْرضُِ هكَذَاَ المُْقْترَضُِ. وكَمََا الدائنُِ هكَذَاَ
ب قدَْ الر َالمَْديْوُنُ.3تفُْرَغُ الأرَْضُ إفِرَْاغاً وتَنُهْبَُ نهَبْاً، لأن
مَ بهِـَذاَ القَْولِْ.4نـَاحَتْ ذبَلُـَتِ الأرَْضُ. حَزنِـَتْ ذبَلُـَتِ ـ تكَلَ
المَْسْـــكوُنةَُ. حَـــزنَِ مُرْتفَِعـُــو شَعـْــبِ الأرَْضِ.5واَلأرَْضُ
ــرُوا رَائـِـعَ، غيَ واْ الشهُــمْ تعََــد انهِاَ لأنَ سَــتْ تحَْــتَ سُــك تدَنَ
الفَْريِضَةَ، نكَثَوُا العْهَدَْ الأبَدَيِ.6لذِلَكَِ لعَنْةٌَ أكَلَتَِ الأرَْضَ
انُ الأرَْضِ اكنِوُنَ فيِهاَ. لذِلَكَِ احْترََقَ سُك وعَوُقبَِ الس
ُكل َوبَقَِيَ أنُاَسٌ قلاَئَلُِ.7ناَحَ المِْسْطاَرُ. ذبَلُتَِ الكْرَْمَةُ. أن
مَسْرُوريِ القُْلوُبِ.8بطَلََ فرََحُ الدفوُفِ. انقَْطعََ ضَجِيجُ
ً باِلغْنِاَءِ. َ يشَْرَبوُنَ خَمْرا المُْبتْهَجِِينَ. بطَلََ فرََحُ العْوُدِ.9لا
ً لشَِاربِيِهِ.10دمُرَتْ قرَْيةَُ الخَْرَابِ. يكَوُنُ المُْسْكرُِ مُرّا
أغُلْقَِ كلُ بيَتٍْ عنَِ الدخُولِ.11صُرَاخٌ علَىَ الخَْمْرِ فيِ
الأزَقِةِ. غرََبَ كلُ فرََحٍ. انتْفََى سُرُورُ الأرَْضِ.12الَبْاَقيِ
هُ هكَذَاَ يكَوُنُ فيِ المَْديِنةَِ خَرَابٌ، وضَُربَِ البْاَبُ رَدمْاً.13إنِ
ــةٍ، َ ــةِ زَيتْوُن ــوبِ كنَفَُاضَ عُ ــنَ الش ْ ــطِ الأرَْضِ بيَ ــي وسََ فِ
كاَلخُْصَاصَةِ إذِِ انتْهَىَ القِْطاَفُ.14همُْ يرَْفعَوُنَ أصَْواَتهَمُْ
ـــنَ ـُــونَ مِ ب يصَُوت ـــةِ الـــر ـــلِ عظَمََ مُـــونَ. لأجَْ ويَتَرََن
. فيِ جَزَائرِِ ب دوُا الرالبْحَْرِ.15لذِلَكَِ فيِ المَْشَارقِِ مَج
ب إلِهَِ إسِْرَائيِلَ.16مِنْ أطَرَْافِ دوُا اسْمَ الرالبْحَْرِ مَج
. فقَُلتُْ، ياَ تلَفَِي. ياَ للِبْاَر ً الأرَْضِ سَمِعنْاَ ترَْنيِمَةً، مَجْدا
ــوا ُ ــاهبِوُنَ نهَبَ  ــوا. الن ُ ــاهبِوُنَ نهَبَ  ــي. الن ِ ــلٌ ل ْ ــي. ويَ تلَفَِ
نهَبْاً.17علَيَكَْ رُعبٌْ وحَُفْرَةٌ وفَخَ ياَ سَاكنَِ الأرَْضِ.18ويَكَوُنُ
عـْبِ يسَْـقُطُ فـِي الحُْفْـرَةِ، الهْـَاربَِ مِـنْ صَـوتِْ الر َأن
. لأنَ مَياَزيِبَ اعِدَ مِنْ وسََطِ الحُْفْرَةِ يؤُخَْذُ باِلفَْخواَلص
مِنَ العْلاَءَِ انفَْتحََتْ، وأَسُُسَ الأرَْضِ تزََلزَْلتَْ.19انِسَْحَقَتِ
ــتِ ــاً. تزََعزَْعَ ــتِ الأرَْضُ تشََقق ــحَاقاً. تشََققَ الأرَْضُ انسِْ
ـــكرَْانِ، كاَلس ً حـــا حَـــتِ الأرَْضُ ترََن الأرَْضُ تزََعزُْعـــاً.20ترََن
َ وتَدَلَدْلَتَْ كاَلعْرِْزَالِ، وثَقَُلَ علَيَهْاَ ذنَبْهُاَ، فسََقَطتَْ ولاَ
ب يطُاَلبُِ جُندَْ الر َتعَوُدُ تقَُومُ.21ويَكَوُنُ فيِ ذلَكَِ اليْوَمِْ أن
ـــــــى َ ـــــــوكَ الأرَْضِ علَ ُ ـــــــي العْلاَءَِ، ومَُل العْلاَءَِ فِ
ً كأَسََارَى فيِ سِجْنٍ، ويَغُلْقَُ الأرَْضِ.22ويَجُْمَعوُنَ جَمْعا
امٍ كثَيِرَةٍ يتَعَهَدوُنَ.23ويَخَْجَلُ علَيَهْمِْ فيِ حَبسٍْ. ثمُ بعَدَْ أيَ
مْسُ لأنَ رَب الجُْنوُدِ قدَْ مَلكََ فيِ القَْمَرُ وتَخُْزَى الش

جَبلَِ صِهيْوَنَْ وفَيِ أوُرُشَليِمَ. وقَدُامَ شُيوُخِهِ مَجْدٌ.
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when the vintage is done.14They shall lift
up  their  voice,  they  shall  sing  for  the
majesty of the LORD, they shall cry aloud
from  the  sea.15Wherefore  glorify  ye  the
LORD in the fires, even the name of the
LORD God  of  Israel  in  the  isles  of  the
sea.16From the uttermost part of the earth
have we heard songs,  even glory to the
righteous.  But  I  said,  My  leanness,  my
leanness,  woe unto  me!  the  treacherous
dealers have dealt treacherously; yea, the
treacherous  dealers  have  dealt  very
treacherously.17Fear, and the pit, and the
snare, are upon thee, O inhabitant of the
earth.18And it shall come to pass, that he
who fleeth from the noise of the fear shall
fall into the pit; and he that cometh up out
of the midst of the pit shall be taken in the
snare: for the windows from on high are
open, and the foundations of the earth do
shake.19The earth is utterly broken down,
the earth is clean dissolved, the earth is
moved exceedingly.20The earth shall reel to
and  fro  like  a  drunkard,  and  shall  be
removed  l ike  a  cot tage ;  and  the
transgression thereof shall be heavy upon
it; and it shall fall, and not rise again.21And
it shall come to pass in that day, that the
LORD shall  punish the host  of  the high
ones that are on high, and the kings of the
earth upon the earth.22And they shall  be
gathered  together,  as  prisoners  are
gathered in the pit, and shall be shut up in
the prison, and after many days shall they
be  visited.23Then  the  moon  shall  be
confounded, and the sun ashamed, when
the LORD of  hosts  shall  reign in mount
Zion,  and  in  Jerusalem,  and  before  his
ancients gloriously.


